“KODEKS KUMANIKUS”DA iSMIN HAL KATEQORIYASI
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Xiilasa: Dilin qrammatik qurulusunda 6nomli yer tutan, hor dilin 6z daxili qayda-qanunlar1 ssasinda
tozahiir edon hal kateqoriyasi dilds sozlor arasinda oslage yaratmaga vo ciimlonin formalagsmasina xidmat
edir. Malumdur ki, tiirk dillerinds hal kateqoriyasi, asasan, hallarin sayina va sokilgilordoki variantliliga
g0ra bir-birindan farqlonir.
Mogalada qipcaq tiikcosindoki hal kateqoriyast barada, homginin onun qrammatik gostaricilori ilo baglh
molumatlar 6z oksini tapmisdir. Qipgaq tiirkcosinin bir abidasi olan “Kodeks kumanikus”daki ismin hal
kateqoriyasini arasdirdiqda burada mtiasir Azorbaycan dili ilo miiqayisado miioyyon forqli cohotlorin
oldugunu miisahidos etdik. Oxsarliglar, asason, hom morfoloji, hom do funksional xarakter dasiyir. Miiasir
Azorbaycan dilinds ismin hal kateqoriyalart ilo forqli xiisusiyyatlor “Kodeks kumanikus”da hal saymin
coxlugu, sokilgilorin variantligi, homginin sait ahanginin, xiisusan do dodaqlanan saitlorin ahenginin
pozulmasi ilo baghdir.
Mogalodo, osason, miiqayisali, miiqayisoli-tarixi, tosviri metodlardan istifado olunmusdur. Qipcaq
tiirkcasindoki hal kateqoriyas1 milasir Azarbaycan dili ilo miiqayise edilmis, oxsar va farqli xiisusiyyatlor
miioyyan edilmisdir.
Acar Sozlor: “Kodeks Kumanikus”, Hal Kateqoriyasi, Isim, Orammatik Qurulus.

The Case Category of the Noun in the “Codex Cumanicus”

Abstract: The case category, which occupies an important place in the grammatical structure of the
language and is manifested on the basis of its internal rules of each language, serves to create a
connection between words in the language and to form a sentence. It is known that the case category in
Turkic languages differs from each other mainly according to the number of cases and the variant in the
suffixes.

The article contains information about the case category in the kipchak Turkic language, as well as its
grammatical indicators. When we examined the case category of the noun in "Codex kumanikus", a
monument of Kipchak Turkic language, we noticed that there are certain differences compared to the
modern Azerbaijani language. The similarities are mainly both morphological and functional. Different
features of noun case categories in the modern Azerbaijani language are related to the large number of
cases in "Codex kumanikus", the variant of suffixes, as well as the violation of vowel harmony, especially
the harmony of lipped vowels.

The article mainly uses comparative, comparative-historical, and descriptive methods. The case category
in Kipchak Turkish is compared with the modern Azerbaijani language, and similar and different features
are identified.
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Giris

Qrammatik kateqoriya qrammatik monalarin qrammatik formalar vasitosilo ifadesi
demokdir (Seyidov, 2006: 148). Hor bir dilin qrammatik qurulusu insan idrakinin uzun
middatli foaliyyastinin mohsulu kimi ortaya c¢ixir. Buna gore do qrammatik kateqoriyalar
Ozlliylindo, 0z tobioti etibarilo miicorrad kateqoriyalar oldugu iigiin dildo birdon-biro yarana
bilmazlor (Qipgaq, 2000: 163). Miiallifin do dediyi kimi, qrammatik kateqoriyalar dilde
birdon-biro formalagmir, onlar zamanla vo hor bir dilin 6z daxili imkanlar1 hesabina yaranir.

Hal kateqoriyasi soz birlogmolori vo ciimlo iizvlori arasinda olags yaradan, onlari
grammatik cohotdon bir-birino baglayan, olagolondiron bir vasitodir. Qoadim tirk yazih
abidoalorinde do eyni funksiyani yerina yetirmis hal sokilgilori say etibarils, fonetik torkibca
miuasir hal sokil¢ilorindon forqlonmisdir. Molumdur ki, biitiin diinya dillorindo isimlorin
hallanmas1 sistemi eyni deyil, bu proses hor dilin 6z daxili inkisaf qanunlar1 ilo alagodar
meydana ¢ixmis vo Ozlorino moxsus xiisusiyyatloro malikdir. Hal kateqoriyasi, onun tosnifi
barada tiirkoloji dilgilikde, ham¢inin Azarbaycan dilgiliyinde miixtalif fikirlor olmusgdur.

N.K.Dmitriyev tiirk dillorindo hal kateqoriyasinin xiisusiyyotlorini belo sorh edir:
“Basqa qrup dillerin oksina olaraq, tlirk dilleri bir ciir hallanmaya malikdir. Bels ki, tlirk
dillorindos rus dilinds olan birinci, ikinci vo tigiincii, yaxud alman dilindos olan qiivvatli, zaif vo
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qarigiq hallanma yoxdur” (Amutpues, 1962: 153). ©.Rocobli qeyd edir ki, tiirk yazili
abidalorinin on gadim yazili abidslori goytiirk Orxon — Yenisey abidslorinin dili gdstorir ki,
hal kateqoriyas1 tarixin ¢cox qadim dovrlorinde togokkiil tapmisdir. Ciinki 13-14 osr bundan
ovval gadim tiirk gobilslorinin dilinds hartorafli inkisaf etmis hal sistemi movcud olmusdur.
Miiallif alatlik vo birgoalik halla birlikds 8 halin adin1 geyd edir (Racabli, 2002: 91).

Hal kateqoriyas1 digor kateqoriyalara nisboton daha ¢ox islonmo intensivliyino
malikdir vo abidslordoki dil faktlar1 onun qodimliyini niimayis etdirir. “Tarixon ismin
hallarinin bir-biri ils, eloca do monsubiyyat kateqoriyasi ilo baghiligi bu kateqoriyalarin
mangayinin, miixtolif hallar arasinda qarsiligli olagenin godim tarixo malik olmasinin
gbstoricisidir. Ismin ayri-ayr1 hallarinda 6ziinii gdstoran bu qarsiligh olage vo monso baglilig
bir ¢ox hallarda o doracods giicliidiir ki, tarixon bu bagliliq ismin hallarin bir-birini ovoz
etmosing sobab olmusdur (Qohromanova, 2023: 36-37). “Orxon-Yenisey abidolorinds ismin
hallarinin funksiyaca bir-birini avoz etmasi miiasir tiirk dillarinden farqli olaraq o qodar genis
yayilmigdir ki, bunu abidslarin dilinin ganunauygun xiisusiyyati hesab etmak olar. Belo ki,
ismin hallarinin VI-VII asrlorden dovriimiizadok inkisaf yolu onlarin mena vo formasinda
Ozlinli gostoron bu vo ya digor doyisikliklorin yaranmasi hallarin differensasiyasi,
konkretlogmosi va sabitlogsmasi prosesi kimi 6ziinii géstorir” (Mommaodov, 1979: 34).

Q.Kazimov dilds ismin hal doyismalarinin boyiik rolu oldugunu qeyd edorkon yazir:
“Maddi varligin asasini togkil edon agya vo onun harokati iki asas nitq hissasi vasitasile ifade
olunur. Isimlorlo feillor arasinda olagenin yaranmasi daha c¢ox ismin hal doyismolorinin
verdiyi imkanlara osaslanir” (Kazimov, 2010: 61). B.Xolilov hali iimumi qrammatik
kateqoriyaya aid etmis vo morfoloji-sintaktik kateqoriya adlandirmisdir. Miisllifin fikrinco, bu
kateqoriya lizro doyison sozlor formaca morfoloji, vozifoco sintaktik tolobdon iroli golir
(Xalilov, 2000: 154). Boazi dilgilor hal kateqoriyasin1 iimumi qrammatik kateqoriya, bazilori
189 yaniz ismo aid qrammatik kateqoriya oldugunu qabul edirlor. Dilgilikde hallarin imumi vo
xilisusi qrammatik kateqoriya hesab edilmasi ilo baglh yekdil bir fikir yoxdur, bels ki, bazi
tadqiqatgilar ismo aid kateqoriyalar: imumi, feilo sifats aid olanlar xiisusi hesab edirlor.

“Kodeks Kumanikus”da Hal Kateqoriyasi

“Kodeks kumanikus” IX-XIV asrlorda Orta Asiyanin qarbindan baslayib simalda Orta
Volga bdélgasina, conubda Krima, qorbda Diinay sahillorina qador uzanan bolganin
sakinlorinin — kuman tiirklorinin bu giinadak golib ¢atan latin qrafikas: ia yazilmis yegana
asaridir” (Quliyev, 2023: 185). “Kodeks”in leksikast homin ddvriin ligot torkibi,
grammatikas1 haqqinda doyorli molumatlar verir. Qipgaq qrammatikasini arasdiran
Karamanlioglu hal kateqoriyasindan bohs edorkon, mévzunu ismin hallar1 soklinds deyil, aski
qrammatikada oldugu kimi, izafat, mef ulii bih, mef’ulii leh vo s. kimi miixtolif mévzularda
miizakiro edildiyini, isim diizaldon sokilcilorin orsbco qarsiliginda oldugu kimi qabul
edildiyini gqeyd edir (Karamanlioglu, 1994: 64).

“Kodeks kumanikus”da isim vo ovazliklor bolmasinds soxs ovozliyinin hallanmasina
aid verilon niimunaler da diqqat ¢okir. Masalon, man, maniy, maya, moni, mandan (KK 33b/1-
7), biz, biziy, bizge, bizni, bizden (KK 33b/8-12), san, saniy, sanya, sani, sandon (KK 33b/13-
18), siz, siziy, sizga, sizni, sizdon (KK 33b/19-24), monim, manimni (KK 34ab/1-2), ol, an,
anyar, ani, andan, anlar, anlarmy, anlarga, anlardan (KK 34a/3-13), bu, muniygi, munar,
muni, mundan (KK 34a/14-18), bular, bularniy, bularga, bularni, bulardan (KK 34a/19-23),
biziy, bizinni (KK 34a/24-25), soniy, sonipni (KK 34a/26-27), amwy, anmiyni (KK 34b).
Maraqlidir ki, bu niimunslordo ay san (KK 33b/17) vo ay siz (KK 33b/23) ¢agiris formasinda
olan sozlar do verilib.

Adhq Hal

Adlq hal miasir tiirk dillorinds oldugu kimi, he¢ bir morfoloji slamati olmayan, daha
cox miicarradlik bildiron haldir. Adliq hal xiisusi sokil¢iys malik olmayib diger hallar {iglin
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baslangic noqtosini toskil edir. Adliq halda islonon s6zlor ciimlods, asason, miibtoda, toyin,
ismi xobor olur vo uygun olaraq digor lizvlorlo yanagma, uzlasma olagosino girir. “Kodeks
Kumanikus”da da adliq halli s6zlorin say1 ¢coxdur. Mas.: yilki kisineydir “at kisnoayir” (KK
57a/4), bori uluydur “qurd ulayir” (KK 57a/6), Teyri korgiizmesin “Tanr1 gdstormasin” (KK
58a/20), manim atim yavruttu “manim atim yoruldu” (KK 82a/31), bolgay yat kisi bar “balka,
0zgo adam var” (KK 81a/19b), Tas araba sak edarak diisti “Das araba sak edorok diisdii” (KK
60a/19), Teyeri mana bersin andi kéyiil kim man tor¢e dagi yaks: til iivrengey-mon. “Tanri
mona ela bir kdniil versin ki, man tez zamanda yaxs1 bir dil dyronim” (KK 61a/11-28) va s.

Yiyolik Hal

Y.Mommadov Orxon-Yenisey abidolorinde ismin yiyalik halinin miasir tiirk
dillorinds oldugu kimi genis vo ardicil sokilds islonmodiyini gdstorir (Mommadov, 1979: 44).
“Ulu tiirkconin ilk marhalalorinds yiyslik halin olmamasini siibut edon kifayst qodar asas
vardir. Onu izafot deyilon konstruksiya ovoz etmigdir: biri toyin olunan, o biri iso toyin
edondon ibarat iki isim sado yanasma iisulu ilo birlogmisdir. ikinci isim maonsubiyyat sokilgisi
gobul etmisdir - bu, toyin olunanla toyin edonin olagosini bildirmisdir” (Serebrennikov,
Haciyeva, 2002: 100).

N.Xudiyev yiyalik hal sokil¢isinin yiyalik, sahiblik mozmunu ifade etdiyini vo
monsubiyyat kateqoriyasinin II soxs tokinin sokil¢isine (-in) uygun goldiyini vo A.Kononovun
bu iki sokilginin eyni kdkdon omalo goldiyi fikri ilo razilagmayib, dilgilikds mdvcud olan vo
bu sokil¢inin -nen (“asya, sey” monasinda) ismindon amolo golmasini irali siiriir (Xudiyeyv,
2015: 93). ©.Tannverdiyev tarixon tlirk dillorinde yiyslik halda “n” yerino “n” velyar n
sosinin, Azorbaycan dilinin qorb dialeklorinde do eyni sokil¢inin islondiyini qeyd edir
(Tanriverdi, 2017: 199).

“Qipcaq qrammatikasinda izafot birlogmasi kimi todqiq edilon yiyolik halin sokilgisi
-niy, -niy, -nuy, -niiy (bazen -nin, -nin) soklindadir” (Karamanlioglu, 1994: 64). Miiasir tiirk
dillorinds oldugu kimi, “Kodeks kumanikus”da da yiyslik halin hom miioyyonlik, hom do
geyri-miioyyanlik bildiron ndvlori var. Masalon: u¢makniy “connotin” (KK 80a/6), diinyenin
“diinyanin” (KK 70b/7), kimniy “kimin” (KK 30a/23), monim tiziimo “monim bonzorima”
(KK 59a/29), tosakniy ayagi (KK 52a/25), Man Tanrimy isine osal boldim “Mon Tanrimin
15ind garst lageyd oldum” (KK 59b/12b), manim halal xatunumdur “monim halal xanimimdir”
(KK 59a/13b), Ak kiiymeniy agzi yox “Ag ¢adirin agz1 yoxdur” (KK 60a/6), Kiin altindan elgi
keliyir “Gilinos altindan el¢i golir” (KK 60a/8), Manim kiisengenimni tamam etkil “Monim
arzumu yerino yetir” (KK 57b/31b-32b), Soniy yazukniy allinda mon turur-man “Sonin
gilinahinin 6niindo mon dururam” (KK 58a-b/30b) vo s.

Qeyri-miioyyonlik bildiron yiyslik hal gokilgili niimunslor do ligotdo islonmo
intensivliyi ilo se¢ilir. Mas.: soltan katuni “sultanin xanmim1” (KK 45b/21), kili¢ ostast “qilinc
ustas1” (KK 44a/14), kiin tovusu “giin dogusu” (KK 37a/4), tepiz yeli “gliney riizgar’” (KK
66a/3), bitik ostasi “yazi ustasi, xottat” (KK 45a/26), atik¢i bicagt “pinagi bigagr” (KK 43b/2),
ayag tizi “ayagin istl” (KK 48b/19), fil tisi “fil disi” (KK 41a/11), kogkar miizi koyurmak
“gog¢ buynuzu saglamdir” (KK 66a/12), Tav iistinde talasman, tayag: bar bes batman “Dag
iistlindo horami, quyrugu var bes batman” (KK 60a/17), Tiler-men sizge biraz Teneri soz
aytmaga “Sizd bir az Tanr1 s6zilinii sOylomok istoyirom” (KK 61a/11-28) vo s.

Dilgilik arasdirmalarinda birinci soxsin tok vo cominin yiysalik halda -im* sokilgisi ilo
1slonmosini nisboton sonraki dévro aid hesab edirlor. F.Calilovun fikrinco, “Birinci soxsin
tokinda yiyslik halin —im* allamorfu sonraki téromoadir. Bels ki, maniy > monim doyismosi
monsubiyyot kateqoriyasinda baslanmisdir: maniy atim > moanim atim. Masslon, monim qizim
va bizim ev ifadslorini M.Kasgarli maning kiz vo biziy av soklinds toqdim edir” (Calilov,
1988: 223). Qeyd edok ki, “Kodeks kumanikusda birinci soxsin yiyolik halinin miixtolif
variantlarda islonmosino rast goldik. Masalon, maniy (KK 33b), manim, (KK 34a), bizip (KK
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34a), bizim (KK 61b/22-30), manim yargumda “monim hokmiimdo” (KK 59a/15), Tiiv yer
kelesim, manim karnim a¢ “Qizim dar1 yeyir, Monim qarnim ac” (KK 60a/19), Kim ol atini
kowiilda tutar, karti kéniil bile séver, bizim tiigenmes tirilik, bizim tiigenmes egilik ol at i¢inda
tapar-biz “Kim onun adini koniilds tutub somimi galb ilo sevarss, bizim obadi hayatimizi,
bizim abadi yaxsiligimizi o ad i¢inds tapariq” (KK 61b/22-30) va s.

Yonliik Hal

qipcaq tlirkcosindo -ga, -ka, -a sokilgilorinin vasitosilo formalagir. “Sokilgi sait vo
cingiltili samitlordon sonra -ga, kar samitlordon sonra -ka, mansubiyyat sokil¢ili adlardan vo
ovozliklordon sonra -a soklindo istifado olunur” (G.Giiner, 2013: 198). Qeyd edok ki,
Azorbaycan dilindo yonliik hal sokilgisi yalmiz -a® variantinda islonir. A.Olizado tarixon
Azorbaycan dilinds isim vo feillords, homg¢inin sokilgilords g vo q saslorinin diismoasini dil
liclin ganunauygun hadiso hesab edir. Miisllif qipcaq vo karluq qrupu dillords bu samitlorlo
islonan bir ¢ox sozlorin Azaerbaycan, homginin diger oguz qrupu dillorde onlarsiz islondiyini
geyd edir (Olizado, 1986: 114). KK-daki bozi nlimunalors nozor salaq: kandima “6ziimo” (KK
23b/9), yolga “yola” (KK 8a/l), inina “magaraya” (KK 60b/7), sizga “sizo” (KK 33b/21),
korgiizdilor alarga (KK 62a/1), aska “yemoys” (KK 8b/4), mana “monad” (KK 63a/17),
anlarga “onlara” (KK 34a/11), aska tindar-man “yemoaya ¢agirdim” (KK 8b/4), mana kériintir
“mono gOriinlir” Biti biti bitidim, bes agag¢ga bitidim “Yaz, yaz, yazdim, bes agaca yazdim”
(KK 60a/2), yolga yiiriir-man “yola gedirom” (KK 7b/23), zeytin agac¢ga ovsadi “zeytun
agacina bonzodi” (KK 69a/51), Teneri bizga korgiiziir Evangelim i¢inda nisan kerti séymekin
“Tanr1 bizo Incil igindo gergok sevginin nisanini gostorir” (KK 62a/13-29), Tuvurur Ataga
ogiing, tuvgan ovluna bayang, Ari Tinga soviing bolsun, toy tabuh ii¢ tondesge taysin
“Doguran ataya homd, Dogan ogula toqdir, Miigaddas ruha sevinc olsun, Saygi, hormot
Ucglitya catsin” (KK 76a/3), Cerek bolganda san boyuna yovutmagil “Ciiriik olan bir seyi
yanina yaxinlasdirma” (KK 58b/5), Yalbarur-man Mariam katunga, art Franaska, bar¢a
arilarga, manim tigiin yalbarsinlar Bay Tenyrige, monim yazukimdan yarligasin “Yalvariram
Moryom xatuna, 9ziz Franasa, biitiin ozizloro, monim {igiin Tanriya yalvarsinlar, Tanr1 monim
giinahlarimi bagislasin” (KK 61a/1-10) va s.

Onu da qgeyd edok ki, Momluk qipgaq tiirkcosindo olan motnlords ana, mupa olaraq
verilon o vo bu ovazliklorinin yonliikk hal sokilgilori KK-da apar, munar soklindo islonib
(Argungah, Giliner, 2015: 94) Masolon: agar (KK 11a/13), mupar (KK 34a/16), Kim mana
bersa man de anar berayim. Kim bana bermasa man da ayar bermam. “Kim mons verss, mon
dos ona verarom, kim mono vermaso, mon do ona vermorom” (KK 11a/13-14) vo's.

KK-da ikinci soxs ovozliyi yonliik halda bozi mogamlarda saa soklinds islonib.
Mosolon: Tepri saa negik tiisti, bizgo baxib yarilgad: “Tanr1 ancaq seno endi, bizo baxib
morhomot etdi” (KK 70a/32), Ave saa, kimyin tili menii sozden bilik aldr “Salam sono, kimin
dili obadi s6zdon bilgi ald” (KK 69a/16), ermeyin saa barayim (KK 81a/29b), dygiing irin
saa aytalim (KK 69a/18), ogulun saa keydirdi (KK 71a/4-5),

Uciincii soxsin monsubiyyat sokilgisindon sonra yonlilk halin sokilgisindon 6nco
bitigdirici “n” samiti do islonir. Masolon: basina (KK 63b/23), artina “ardina” (KK 60b/13),
isina (KK 59a/12b), yeknin tuzakina ilnirler “seytanin tolosino diisorlor” (KK 59a/8-12), alina
(KK 61b/21), basina (KK 63b/23), canina (KK 63a/34), tuzakina “tolosino” (KK 59a/11), bu
cehanny teyizina “bu cahanin denizine” (KK 69a/26) va s.

Tasirlik Hal

Tasirlik hal qipcaq qrammatikasinda “mef’ulii bih”, sokilgili variant1 “sarih”, sokilgisiz
variantt iso “gayr-1 sarih” adlandirilmisdir (Karamanlioglu, 1994: 66). Miiayyanlik bildiron
tosirlik hal sokilgilori -n1, -ni, -n, -1* sokilgilarinin vasitosilo yaranir. KK-da hom miioyyanlik,
hom ds geyri-miioyyonlik bildiren tasirlik hal sokilgilorine aid niimunslor ¢oxdur. Masalon:
bizigni  “bizi” (KK 34a/25), soniyni “soni” (KK 34a/27), sizni “sizi” (KK 33b/22), am
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saksandirdim “onu qorxutdum” (KK 56a/3), ani atma ar korak “onu vurmaga or gorok” (KK
60a/13), Ave saakiz kim ovdiny Tewrini koriip kovangay (KK 72a/6), Yiigiiniiniz oglanlarim,
aytigiz kensi yazikigizni “Diz ¢okiin, 6vladlarim, 6z glinahlariniz1 etiraf edin” (KK 61a/1-10),
alar an tuttular “onlar onu tutdular” (KK 63b/16), Teyrini sovgil barga iistiinds “Tanrin1 hor
seyin Ustiindo sev” (KK 66b/1), eki yolni ayriylar “iki yolu ayirin” (KK 59a/8-12), bizni tiley
varlt boldi, kékni yeri yaratta¢i “bizo diloyarok yoxsul oldu, yeri, géyii yaradan” (KK 69a/8),
eki yolni ayriplar “iki yolu ayirin” (KK 59a/8-12), Kacan ol sézni aytti friste kiitovgige,
Teperniy yariklthi yarittt alarnt “Moalok ¢obana bu sézlori s6yloyondo Tanrinin nuru onlari
aydinlatdi” (KK 61b/1-11) va s.

Niimunslordon do goriindiiyi kimi, miiasir Azorbaycan dilindon forqli olaraq,
dodaqlanan saitlorin ahongi, demak olar ki, gézlonilmir. Bir ne¢asini ¢ixmaqla yerdo qalan
niimunalords monsubiyyat vo hal sokil¢ili s6zlordo dodaglanan saitlorin ahongi gézlonilmayib.
Qeyd edok ki, bu xiisusiyyat digor tiirkdilli tarixi abidslorin dilinds do 6ziinii gostarir.

“Kodeks kumanikus”da tosirlik halin formal gostoricisiz, yoni sokilcisiz variantlar1 da
coxdur. H.Mirzozado abidolordo tosirlik halin sokilgisiz islonmosini sadoco olaraq voznin
xotring deyil, aksina qrammatik slagonin formal cohatdon hals tamamils formalagsmamasi ilo
bagli oldugunu, siibhosiz, bu zoifliyi do tarix etibarilo daha qodim ddvrlorin qaligi hesab
edilmali oldugunu yazir (Mirzozads, 1990: 46). KK-da da geyri-miioyyon tosirlik hala aid
niimunalor genis sokilde islonib: Sevgil saniy karindasiy saniy kibi “Qardaslarini 6ziin kimi
sev” (KK 66b/10), Agzum ag¢sam, opkem koriinir “Agzimi agsam, ciyorim gorinor” (KK
60a/40), covap berdiim “cavab verdim” (KK 24b/9), tiis korer-men (KK 25b/5), tagirmen
tartar-man “doyirman dartdim” (KK 18a/14), yaksi bitik bilmesler “miiqoddos kitabi
bilmozlor” (KK 59a/8-12), kéniilik yolin kérgiizdin “dogruluq yolunu gostordin” (KK 69a/26)
Vo S.

Yerlik Hal

Yerlik hal mokan, miioyyon moqamlarda da obyekt vo zaman monasmi bildirir.
Bununla yanagi, qodim yazili abidslorin dilinde bu halin ¢ixigliq hal vezifesinde islondiyi
molumdur. Bu masoalo barado O.Siikiirlii geyd edir ki, “Oski tiirk yazili abidslorin dilino hasr
olunmus monoqrafik asorlordo homin sokilci yerlik-¢ixisliq sokilgisi adlandirilir” (Siikdirli,
1993: 88). KK-da yerlik hal -da’, -ta’ sokilgilori ilo ifado olunur. Mas.: teyizda yiiyiir-mon
“donizdo gozirom” (KK 18b/2), manda bar “monds var” (KK 15a/l), ¢aginda 6zgo “basqa
zamanda” (KK 59a/27), Kista kara kula uvsapdir “Qisda gara qula bonzoyir” (KK 60a/3),
Sonda manda yox, sapir tavda yox, iitlii tasta yox, kipcakda yox “Sondas, mondos yox, uca dagda
yox, dolikli dasda yox, Qipcaqda yox” (KK 60a/11), uzun aga¢ basinda (KK 60a/13), Ax¢a
kayda kislamis? Kanli yerds kislamis. Kani nagik yuxmamis? Hep ortada kislamis “Agca
harda qislamis? Qanli yerdo qislamis. Qani niys bulagsmamis? Homiso ortada qislamis” (KK
60a/15), Yazda yam kelin yiigiinedir “yazda yagl toxmaq yatar” (KK 60 a/27) va s.

Cixishq Hal

Qipgaq tiirkcasinda ¢ixigliq hal -dan’, -din soklindadir. Adoton, cingiltili samitlordon
sonra -dan, -dan, kar samitlordon sonra -#in varianti islonir (Giiner, 2013: 200). Cixishq hal
sokilcilori tarixon yerlik hal sokilgilori ilo ifade olunmusdur. Azarbaycan dilinin dialektlorinds
yerlik hal ¢ixisliq halin funksiyasini yerinag yetirir. Qeyd etmak lazimdir ki, bir halin bagqasinm
ovoz etmosi moqamlarina dildo tez-tez rast golinir. Orxon-Yenisey abidolorinin dilini
arasdiran Y.Mommaoadov yalniz Tonyukuk abidasinds islonmis bir ne¢o misal istisna olmagla,
cixisliq halin abidolords xiisusi formal slamatinin olmadigint yazir (Mommodov, 1979: 35).
R.Oskor yerlik halin ¢ixishq halin yerindo islonmosino sobab kimi ¢ixisliq halin orta tiirk
dovrlorinin baglangicinda formalasib qurtarmadigini, tosokkiil morholesinde oldugunu
gostorir. Onun fikrinco, “Divanii ligat-it-tlirk”ds yerlik halla ¢ixigliq hal zahiri slamatlors
gora deyil, monaya gors forqlonir (9skar, 2008: 189).
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KK-da ¢ixigliq hal sokilgili nlimunslors nazor salaq: emdiden art “indidon sonra” (KK
30a/14), ayrt agag¢dan yav tamar (KK 60a/9), bes agacga bitidim (KK 60a/3), kiin tuvmasdan
burun “giinas dogmadan 6nce” (KK 57b/19), Kiin altundan elgi keliyir, ay altundan elgi
keliyir “Glin altindan elgi golir, ay altindan el¢i golir” (KK 60a/8), oliiminden kacan kopti
“Olimiindon  dirilince” (KK 69a/29), Yazuklutur-mon kérgonimdon, esitgonimdon,
tutgamimdan, artux yeqanimdon, artux i¢gonimdon “Gordiiylimdon, esitdiyimdon,
tutdugumdan, artiq yediyimdon, i¢cdiyimdon otrii giinahkaram (KK 61a/1-10), Astru ulu
vazuklutur-man manim yaman islarimdon, yaman sagin¢imdan, soéziimdan, yaman arkimdan,
vaman iglomakimdan “Pis omollorimdon, pis diisiincomdon, séziimdon, pis niyystimdon, pis
islorimdan dolay1 ¢ox bdyiik giinahkaram” (KK 61a/1-10),

Argunsah vo Giiner KK-da ¢ixisliq haldan bohs edorkon bir variantda -din sokilgisinin
islondiyini (Tegridin 72a/15) qeyd edirlor (Argunsah, Giiner, 2015: 94). Maraqlidir ki, KK-da
cixisliq hal sokilgisinin -tin variantinda oldugu niimunslor do var. Masalon, Yogartin kalgon
na kiyik? Yolabars kiyik, dagirlor “Yuxaridan golon hansi heyvandir? Qaplan deyirlor” (KK
60a/45), Kiiyiirtin kalgon na kiyik? Kulabars kiyik, desirlor “Asagidan golon hansi heyvandir?
Zolagl bobir deyirlor” (KK 60a/45). Bu niimunslordo zarflora qosulmus -tin sokilgisi ¢ixisliq
hal sokilgisi kimi islonib.

Yonalma, Istigamat Hali

KK-da islonon hallardan biri do yodnalmo, yonolmo-istiqgamot halidir. Qadim tiirk
abidoslarinin dilini aragdiran miislliflor bu hali ham ayriliqda, hom ds bir hal kimi gétiiriirlor.
O.Siikiirlii yonolma hali barads yazir: “Bu hal goriimii olsun ki, VII-VIII asrlorde artiq 6z
oshamiyyatini itirmak iizra olmusdur. Ona gora do homin hali ifads edon sokilci variantlarina
yalniz az vo ya ¢ox doracado bir leksik vahid halinda tocrid olunmus sdzlorin torkibindo
tosadiif olunur” (Siikiirlii, 1993: 85). R.Oskar iso dolasigliga yol vermomok iigiin yonolmo-
istigamat vo yonolmo hallarinmi istigamet adi altinda birlogdirmayin daha magsadsuygun
oldugunu geyd edir (9Oskar, 2008: 182). KK-da bu hal sokilg¢ili sézlorin say1 azdir. Mas.: ickari
“igori” (KK 31a/11), taskar: “disari, ¢ol” (KK 30b/17), yoxar: “yuxari” (KK 61b/16) vo s.
O.Siikiirlii yonalmo vo yonoalmo-istiqgamot halin biitiin tiirk dillorindo arxaiklogorok siradan
cixdigin1 va bu sokilgilorin daslasmis voziyyotds bir sira sozlorin torkibindo rast golmoyin
miimkiin oldugunu qeyd edir. Misllif bu sokilcilorlo yaranan sozlora igari, disari, iizro,
yuxari, irali va s. niimuna gostorir (Siikiirli, 1993: 86-87).

Alatlik Hah (Alat-Birgalik)

Bu hal miiasir tiirk dillorinds, demak olar ki, islonmir. “Miiasir tiirk dillorinda alatlik
halinin mozmunu goytiirk qosmast birle (bira, bilek, ilon, ila, -lon, -nan, -la, -2, bila, -bilo va
s.) sOziinlin miixtolif variantlari ilo ifads edilir” (Racabli, 2002: 131). Alst-birgolik hal1 i vo
harakotin goriildilyli zamani, makani, goriilms torzini vo s. mazmunu bildirir. R.9skar bu
halin soigilorinin miiasir dilimizdoki bir sira sézlorin (xisin-xisin, dizin-dizin, ogrun-ogrun,
icin-igcin vo s.) torkibindo daslasmis sokildo islondiyini geyd edir (Oskor, 2008: 192).
E.Ozizov yazir: “Qadim alst hal Azarbaycan dilinds paradigmadan ¢ixmus, lakin onun ifade
etdiyli mozmun basqa vasitolorlo yerino yetirilmisdir. Azorbaycan dilindo godim alat halin
qaliglar1 hesab edilon s6zlar isa tarixon zorf kimi formalagsmislar. Yazili abidolorin vo miiasir
sivolorin faktlar1 bunu tosdiq edir” (9zizov, 2016: 156).

Alot-birgoalik hal qipgaq tiirkcosindos -n, -la, -layin sokilgilori vasitosilo diizelir. KK-da
bil> qogmasiin istiraki ilo yarananlar nisboton ¢oxdur. Mos.: ansizin “birdon” (KK 61a/16),
kiiziin “pay1zda” (KK, 65b/39b), yazin “yayda” (KK, 65b/38b), xos kowiil bila “dostca, somimi
olaraq” (KK 30a/17), aniy bilo (KK 32b/17), biziy bilo (KK 31b/17), maniy bilo (KK 31b/5),
soniy bilo (KK 33a/9), Tayrimiy ati bilo ant igma “Tanrinin adi ilo and icma” (KK 66b/2),
comart koniin bilo “comard konillii” (KK 31a/26), ki¢i agulu bilo “tovazdkar” (KK 31a/9),
togruluk bils “diiriist, dogru” (KK 32b/2), us bils “agilla” (KK 33a/1) vo s.
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Baraborlik Hal

“Sakilgi alavo olundugu isimls feil vo ya climlonin basqa lizvlori arasinda miiqayiso
magsadi ilo miixtalif keyfiyyatlorlo borabarlik oslagesi yaratmaga xidmot edir” (Korkmaz
2003: 324). KK-da bu halda islonmis niimunalor do nisboton azdir. Mos.: artinga yiiytir-man
“ardinca gozdim” (KK 26a/14), aniy¢a “onun qador” (KK 30b/6), kuyruhunga “quyrugunca”
(KK 60b/35), mun¢a “bu qodor” (KK 33a/7), ne¢a “no qodor” (KK 32a/19), yolunga “sonin
yolunda” (KK 80a/4), Yotasinga su yingi, tama kalir, degsirlor “Baldir1 boyunca inci,
damlayaraq golir, deyirlor” (KK 61a/45), Kuyrugu boyunc¢a yingi “Quyrugu boyunca inci”
(KK 61a/45) vo s.

Natico

“Kodeks kumanikus” XIII-XIV asrlords yazildigi giiman edilon bir asordir. Liigotin
hal kateqoriyasinin arasdirilmasi onun qrammatik xiisusiyyastlorinin {izo ¢ixarilmasina, imumi
manzarasinin miisahidosine sabab olur. Tadqiqat tiirk dillorinin tarixi qrammatikasini vo
buradaki diaxronik doyisikliklori miiayyan etmays do xidmat edir.

Tiirk dillerinin tarixinin, onun qrammatik xiisusiyyetlorinin dyronilmosinde bir monba
olan “Kodeks kumanikus”da ismin hal kateqoriyasinin sayi, sokilgilorin variantlar1 miiasir
Azorbaycan dili ilo miigayisodo zongindir. Ismin hallarinin morfoloji vo funksional
cohotlorinds 1so imumi ortaq cohotlorin say1 nisboton daha ¢oxdur. KK-da da miiasir tiirk
dillorinin oksariyyatinds oldugu kimi, adliq, yiyslik, yonliik, tesirlik, yerlik vo ¢ixisliq hal
daha intensiv sokildo islonib. Miiasir Azorbaycan dilindoki hal kateqoriyalarindan forgli
olaraq, burada yonolma, istiqamaot, alot vo birgolik, esitlik (boraborlik) hallarinin az da olsa
islondiyi miisahido etdik. “Kodeks”in dil materiallarindan goriiniir ki, burada hal
sokilgilorinda, osason, dodaqglanan saitlorin ahangi pozulur.
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